Produkt/Product/Produit/Prodotto/Product/Producto/Produkt/proizvod/lzdelek: 29161984

DE

Verwenden Sie die
Niedriglehner-
Auflagen
ausschlieBlich im
AuRenbereich und
nicht in
geschlossenen
Raumen, um
ausreichende
Beluftung zu
gewahrleisten und
Schimmelbildung zu
vermeiden.

Wenn die Auflagen fur
den Einsatz im Freien
vorgesehen sind,
achten Sie auf UV-
Schutz und
verwenden Sie
gegebenenfalls
Sonnenschutzmittel,
um ein Ausbleichen
oder Versproden des
Materials zu
verhindern.

Vermeiden Sie den
Kontakt der Auflagen
mit scharfen
Gegenstanden oder
Oberflachen, um
Beschadigungen des
Materials zu
verhindern.

Stellen Sie sicher,
dass die
Niedriglehner-
Auflagen sicher und
stabil auf den Mébeln
liegen und nicht
verrutschen oder
herunterfallen kdnnen.

Achten Sie darauf,
dass Kinder die
Auflagen nicht zum
Spielen verwenden
oder darauf klettern,
um Unfalle zu
vermeiden.

Platzieren Sie
Sitzkissen auf stabilen
und rutschfesten
Oberflachen, um das
Risiko des
Abrutschens zu
minimieren,
insbesondere auf
glatten Stuhlen oder
Banken.

EN

Only use the low-back
cushions outdoors
and not in enclosed
spaces to ensure
adequate ventilation
and prevent the
formation of mold.

If the cushions are
intended for outdoor
use, make sure they
have UV protection
and use sunscreen if
necessary to prevent
the material from
fading or becoming
brittle.

Avoid contact of the
pads with sharp
objects or surfaces to
prevent damage to
the material.

Make sure that the
low-back cushions are
secure and stable on
the furniture and
cannot slip or fall off.

To avoid accidents,
make sure that
children do not use
the pads for playing or
climbing on them.

Place seat cushions
on stable and non-slip
surfaces to minimize
the risk of slipping,
especially on smooth
chairs or benches.

FR

Utilisez les coussins a
dossier bas
uniquement a
I'extérieur et non dans
des piéces fermées
pour garantir une
ventilation adéquate
et éviter la croissance
de moisissures.

Si les coussinets sont
destinés a une
utilisation en
extérieur, faites
attention a la
protection UV et, si
nécessaire, utilisez un
écran solaire pour
éviter que le matériau
ne se décolore ou ne
se fragilise.

Evitez tout contact
des tampons avec
des objets ou des
surfaces pointues
pour éviter
d'endommager le
matériau.

Assurez-vous que les
coussins du dossier
bas sont bien fixés et
stables sur les
meubles et qu'ils ne
peuvent pas glisser
ou tomber.

Pour éviter les
accidents, assurez-
vous que les enfants
n'utilisent pas les
coussins pour jouer
ou grimper dessus.

Placez les coussins
de siege sur des
surfaces stables et
antidérapantes pour
minimiser le risque de
glisser, notamment
sur des chaises ou
des bancs glissants.

IT

Utilizzare i cuscini con
schienale basso solo
all'aperto e non in
ambienti chiusi per
garantire un'adeguata
ventilazione ed evitare
la formazione di
muffe.

Se i cuscinetti sono
destinati all'uso
esterno, prestare
attenzione alla
protezione UV e, se
necessario, utilizzare
una protezione solare
per evitare che il
materiale sbiadisca o
diventi fragile.

Evitare il contatto dei
cuscinetti con oggetti
o superfici taglienti
per evitare danni al
materiale.

Assicurarsi che i
cuscini con schienale
basso siano sicuri e
stabili sul mobile e
non possano scivolare
o cadere.

Per evitare incidenti,
assicurarsi che i
bambini non utilizzino
i tappetini per giocare
0 per arrampicarsi
sugli stessi.

Posizionare i cuscini
del sedile su superfici
stabili e antiscivolo
per ridurre al minimo il
rischio di scivolare,
soprattutto su sedie o
panche scivolose.

NL

Gebruik de lage
rugkussens uitsluitend
buitenshuis en niet in
gesloten ruimtes, om
voldoende ventilatie te
garanderen en
schimmelvorming te
voorkomen.

Als de pads bedoeld
zijn voor gebruik
buitenshuis, let dan
op de UV-
bescherming en
gebruik indien nodig
een
zonnebrandcreme om
te voorkomen dat het
materiaal vervaagt of
broos wordt.

Vermijd contact van
de pads met scherpe
voorwerpen of
oppervlakken om
schade aan het
materiaal te
voorkomen.

Zorg ervoor dat de
lage rugkussens
stevig en stabiel op
het meubilair staan en
niet kunnen
wegglijden of vallen.

Om ongelukken te
voorkomen, moet u
ervoor zorgen dat
kinderen de kussens
niet gebruiken om
erop te spelen of erop
te klimmen.

Plaats zitkussens op
stabiele,
antislipoppervlakken
om het risico op
uitglijden te
minimaliseren, vooral
op gladde stoelen of
banken.

ES

Utilice los cojines de
respaldo bajo
Unicamente al aire
libre y no en
habitaciones cerradas
para garantizar una
ventilacién adecuada
y evitar la aparicion
de moho.

Si las almohadillas
estan destinadas a
uso en exteriores,
preste atencion a la
proteccion UV vy, si es
necesario, utilice
protector solar para
evitar que el material
se decolore o se
vuelva quebradizo.

Evite el contacto de
las almohadillas con
objetos o superficies
punzantes para evitar
dafios al material.

Asegurese de que los
cojines del respaldo
bajo estén seguros y
estables sobre los
muebles y no se
resbalen ni caigan.

Para evitar
accidentes,
asegurese de que los
nifos no utilicen las
almohadillas para
jugar o subirse a
ellas.

Coloque los cojines
de los asientos sobre
superficies estables y
antideslizantes para
minimizar el riesgo de
resbalones,
especialmente en
sillas o bancos
resbaladizos.

cz

Polstare s nizkymi
zady pouzivejte pouze
venku a ne v
uzavienych
mistnostech, aby bylo
zajisténo dostatecné
vétrani a aby se
zabranilo ristu plisni.

Pokud jsou viozky
uréeny pro venkovni
pouziti, dbejte na
ochranu pred UV
zarenim a pfipadné
pouzijte opalovaci
krém, ktery zabrani
vyblednuti nebo
zkfehnuti materialu.

Vyhnéte se kontaktu
podlozek s ostrymi
predméty nebo
povrchy, aby nedoslo
k posSkozeni
materialu.

Ujistéte se, ze spodni
polstare jsou
bezpecné a stabilné
na nabytku a
nemohou sklouznout
nebo spadnout.

Abyste predesli
nehodam, zajistéte,
aby déti nepouzivaly
podlozky ke hfe nebo
na né nesplhaly.

Sedaky umistéte na
stabilni, neklouzavé
povrchy, abyste
minimalizovali riziko
uklouznuti, zejména
na kluzkych Zzidlich
nebo lavicich.
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Koristite jastuke s
niskim naslonom
samo na otvorenom, a
ne u zatvorenim
prostorijama kako
biste osigurali
odgovarajucu
ventilaciju i sprijecili
razvoj plijesni.

Ako su jastucici
namijenjeni za
vanjsku upotrebu,
pripazite na UV
zastitu i po potrebi
koristite kremu za
suncanje kako
materijal ne bi
izblijedio ili postao
lomljiv.

Izbjegavajte kontakt
jastucica s ostrim
predmetima ili
povr§inama kako biste
sprijecili ostecenje
materijala.

Uvijerite se da su
jastuci s niskim
naslonom sigurni i
stabilni na namjestaju
i da ne mogu skliznuti
ili pasti.

Kako biste izbjegli
nezgode, pazite da
djeca ne koriste
podloge za igru ili da
se ne penju na njih.

Postavite jastuke za
sjedenje na stabilne
povrsine koje se ne
klizu kako biste
smanjili rizik od
klizanja, osobito na
skliskim stolcima ili
klupama.

Si

Koristite jastuke s
niskim naslonom
samo na otvorenom, a
ne u zatvorenim
prostorijama kako
biste osigurali
odgovarajucu
ventilaciju i sprijecili
razvoj plijesni.

Ako su jastucici
namijenjeni za
vanjsku upotrebu,
pripazite na UV
zastitu i po potrebi
koristite kremu za
suncanje kako
materijal ne bi
izblijedio ili postao
lomljiv.

|1zbjegavajte kontakt
jastucica s ostrim
predmetima ili
povr§inama kako biste
sprijecili ostecenje
materijala.

Uvjerite se da su
jastuci s niskim
naslonom sigurni i
stabilni na namjestaju
i da ne mogu skliznuti
ili pasti.

Kako biste izbjegli
nezgode, pazite da
djeca ne koriste
podloge za igru ili da
se ne penju na njih.

Postavite jastuke za
sjedenje na stabilne
povrsine koje se ne
klizu kako biste
smanijili rizik od
klizanja, osobito na
skliskim stolcima ili
klupama.

HU

Az alacsony hattamla
parnakat csak
szabadban hasznalja,
és ne zart
helyiségekben, hogy
biztositsa a megfeleld
szell6zést és elkertlje
a penészképzdédeést.

Ha a betéteket kultéri
hasznalatra szanjak,
tgyeljen az UV-
védelemre, és ha
sziikséges,
hasznaljon fényvédét,
hogy megakadalyozza
az anyag fakulasat
vagy térékennyé
valasat.

Az anyag
karosodasanak
elkerlilése érdekében
kertlje a parnak
érintkezését éles
targyakkal vagy
fellletekkel.

Gy6z6djon meg arrol,
hogy az alacsony
hattamla parnak
biztonsagosan és
stabilan régzitve
vannak a butoron, és
nem csuszhatnak le
vagy eshetnek le.

A balesetek
elkertlése érdekében
ugyeljen arra, hogy a
gyerekek ne
hasznaljak az
alatéteket jatékra
vagy masszra.

Helyezze az
Uléparnakat erés,
csuszasmentes
feluletekre, hogy
minimalizalja a
csuszas kockazatat,
kildnosen csuszos
székeken vagy
padokon.
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Vermeiden Sie es,
sich auf die Rander
oder Ecken des
Kissens zu setzen,
um die Form und
Struktur zu erhalten
und eine
gleichmaRige
Abnutzung zu
gewahrleisten.

Halten Sie die
Sitzkissen trocken
und vermeiden Sie
den Kontakt mit
Wasser oder
Feuchtigkeit, um
Schimmelbildung und
Materialverschlechter
ung zu verhindern.

EN

To maintain the shape
and structure and
ensure even wear,
avoid sitting on the
edges or corners of
the cushion.

Keep the seat
cushions dry and
avoid contact with
water or moisture to
prevent mold growth
and material
deterioration.

FR

Evitez de vous
asseoir sur les bords
ou les coins du
coussin pour
conserver la forme et
la structure et garantir
une usure uniforme.

Gardez les coussins
de siege au sec et
évitez tout contact
avec l'eau ou
I'hnumidité pour éviter
la croissance de
moisissures et la
détérioration des
matériaux.

IT

Evitare di sedersi sui
bordi o sugli angoli del
cuscino per
mantenerne la forma
e la struttura e
garantire un'usura
uniforme.

Mantenere i cuscini
del sedile asciutti ed
evitare il contatto con
acqua o umidita per
prevenire la
formazione di muffe e
il deterioramento del
materiale.

NL

Ga niet op de randen
of hoeken van het
kussen zitten om de
vorm en structuur te
behouden en een
gelijkmatige slijtage te
garanderen.

Houd zitkussens
droog en vermijd
contact met water of
vocht om
schimmelgroei en
aantasting van het
materiaal te
voorkomen.

ES

Evite sentarse en los
bordes o esquinas del
cojin para mantener la
forma y estructura y
garantizar un
desgaste uniforme.

Mantenga los cojines
de los asientos secos
y evite el contacto con
el agua o la humedad
para evitar el
crecimiento de moho
y el deterioro del
material.

cz

Vyvarujte se sezeni
na okrajich nebo
rozich polstare,
abyste zachovali tvar
a strukturu a zajistili
rovnomerné
opotfebeni.

Udrzujte sedaky
suché a vyhnéte se
kontaktu s vodou
nebo vihkosti, abyste
zabranili ristu plisni a
poskozeni materialu.

HR

Izbjegavaijte sjediti na
rubovima ili kutovima
jastuka kako biste
odrzali oblik i strukturu
i osigurali
ravnomjerno trosenje.

Odrzavajte jastuke
sjedala suhima i
izbjegavajte kontakt s
vodom ili vlagom kako
biste sprijecili
nastanak plijesni i
propadanje materijala.

Si

Izbjegavajte sjediti na
rubovima ili kutovima
jastuka kako biste
odrzali oblik i strukturu
i osigurali
ravnomjerno trosenje.

Odrzavajte jastuke
sjedala suhima i
izbjegavajte kontakt s
vodom ili vlagom kako
biste sprijecili
nastanak plijesni i
propadanje materijala.

HU

Kertlje a parna
szélein vagy sarkain
valo ulést, hogy
meg0rizze alakjat és
szerkezetét, és
biztositsa az
egyenletes kopast.

Az Ulésparnakat tartsa
szarazon, és kertlje a
vizzel vagy
nedvességgel valo
érintkezést, hogy
megel6zze a
penészképzddeést és
az anyag
karosodéasat.



